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MOTET SONDAGEN DEN 10 DECEMBER 2023

1. Godkinnande av dagordningen
Rédet godkiande dagordningen i dok. 16274/1/23 REV 1.
FISKE

Icke lagstiftande verksamhet

2.  Raidets forordning om faststillande for 2024, 2025 och 2026 (*) 16444/23
av fiskemojligheter i Atlanten och Nordsjon 16305/2/23 REV 2
(Kommissionens forslag till rattslig grund: artikel 43.3 1 EUF- 16311/23
fordraget) + ADD 1-2
Politisk 6verenskommelse
Rédet nddde en politisk 6verenskommelse om férordningen om faststdllande for 2024, 2025
och 2026 av fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand, 1 unionens vatten, och for
unionsfiskefartyg, 1 vissa andra vatten, samt om éndring av forordning (EU) 2023/194 vad
giller djuphavsbestand.

Uttalanden till denna punkt aterfinns i bilagan.

3. Raidets forordning om faststillande for 2024 av (*) 16442/23
fiskemojligheter i Medelhavet och Svarta havet 16305/2/23 REV 2
(Kommissionens forslag till réttslig grund: artikel 43.3 1 EUF- 15715/23
fordraget) + ADD 1 REV 1
Politisk 6verenskommelse
Rédet nddde en politisk dverenskommelse om forordningen om faststdllande for 2024 av
fiskemojligheter 1 Medelhavet och Svarta havet.

Uttalanden till denna punkt aterfinns i bilagan.
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Ovriga fragor

4.

a)

b)

Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden och
stod — ersittning vid exceptionella hindelser

Information fran den portugisiska delegationen pa den
bulgariska, den tjeckiska, den cypriotiska, den franska,

den grekiska, den italienska, den ungerska, den maltesiska

och den portugisiska delegationens vignar

Nordsjoinitiativet (GNSBI)
Information fran den franska delegationen pa den franska
och den nederldndska delegationens vignar

Aktuella lagstiftningsforslag O
(Offentlig 6verldggning i enlighet med artikel 16.8 1
fordraget om Europeiska unionen)

- Direktivet om tillborlig aktsamhet for foretag i
fraga om hallbarhet

- Forordningen om forbud mot produkter som
tillverkats genom tvingsarbete pia unionens
marknad:

Tvangsarbete pa kinesiska fiskefartyg och inom
vattenbruks- och fiskberedningsniringen
Information frdn den nederldndska delegationen

16421/23

16422/23

16423/23 + COR 1

Rédet noterade informationen fran Bulgarien, Cypern, Tjeckien, Frankrike, Grekland, Ungern,

Italien, Malta och Portugal om Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden och stod —

erséttning vid exceptionella hindelser, informationen fran Frankrike och Nederldnderna om

Nordsjoinitiativet samt informationen fran Nederldnderna om tvéngsarbete pa kinesiska

fiskefartyg och inom vattenbruks- och fiskberedningsniringen.

Rédet noterade ocksd kommissionens och delegationernas reaktioner i detta sammanhang.
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MOTET MANDAGEN DEN 11 DECEMBER 2023

5. Godkinnande av A-punkterna

Icke lagstiftande verksamhet 16322/23

Rédet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och

REV-dokument som hade lagts fram for antagande.
Uttalanden till dessa punkter aterfinns i addendumet.

JORDBRUK

Lagstiftningsoverliggningar
(Offentlig 6verlaggning i enlighet med artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)

6. Forordningen om vixter som erhillits med vissa nya 16443/23
genomiska metoder samt dirav framstillda livsmedels- och
foderprodukter

Allmdn riktlinje

Rédet diskuterade texten till den allménna riktlinjen enligt ordférandeskapets forslag.

Ordforandeskapet noterade att det i detta skede saknades tillrackligt stod, men erinrade om

arendets betydelse och informerade delegationerna om sin avsikt att fortsétta att arbeta for att

s snart som mojligt fa tillrdckligt stod for texten.

Uttalanden fran Grekland och Osterrike till denna punkt aterfinns i bilagan.

7.  Forordningen om produktion och saluforing av 16040/23
vaxtforokningsmaterial + COR 1 (p))
Ldgesrapport

8.  Forordningen om produktion och saluforing av 16142/23 + COR 1
skogsodlingsmaterial
Ldgesrapport

Rédet noterade lagesrapporterna om forordningarna om produktion och saluféring av
vaxtforokningsmaterial och av skogsodlingsmaterial. Radet noterade dven delegationernas

och kommissionens synpunkter.
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Forordningen om hillbar anvindning av vixtskyddsmedel 16044/23
Ldgesrapport

Rédet noterade lagesrapporten. Radet noterade dven delegationernas och kommissionens

synpunkter.

Icke lagstiftande verksamhet

10. Genomgang av det forsta dret med genomforande av de 15989/23 + COR 1
strategiska GJP-planerna
Information fran ordférandeskapet
Diskussion
Ordforandeskapet informerade radet om genomgangen av det forsta aret med genomforande
av de strategiska GJP-planerna. Rédet holl dérefter en diskussion for att utvérdera det forsta
aret med genomforande av medlemsstaternas strategiska planer inom den gemensamma
jordbrukspolitiken.
Rédet noterade Italiens och Frankrikes begiran med anledning av svarigheterna for vinsektorn
till f61jd av kommissionens senaste tolkning av den information som ska lamnas pa
elektronisk vig om mérkning av vin.
Rédet noterade dven informationen fran Slovakien, med st6d av Bulgarien, Estland, Lettland,
Litauen, Polen och Ruménien, om extern konvergens.

11. Marknadssituationen, sérskilt efter invasionen av Ukraina 16388/23
Information frdan kommissionen och medlemsstaterna
Diskussion

FISKE

Icke lagstiftande verksamhet

2.  (fortsittning) Radets forordning om faststillande for 2024, (*) 16444/23
2025 och 2026 av fiskemdjligheter i Atlanten och Nordsjon 16305/2/23 REV 2
(Kommissionens forslag till réttslig grund: artikel 43.3 1 EUF- 16311/23
fordraget) + ADD 1-2
Politisk 6verenskommelse
Se sidan 2.
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3.  (fortsittning) Ridets forordning om faststiillande for 2024 (*) 16442/23

av fiskemojligheter i Medelhavet och Svarta havet 16305/2/23 REV 2
(Kommissionens forslag till rattslig grund: artikel 43.3 1 EUF- 15715/23
fordraget) + ADD 1 REV 1
Politisk 6verenskommelse

Se sidan 2.

Ovriga fragor

Jordbruk
12. a) Djurskyddspaketet 16509/23
i)  Aktuella lagstiftningsforslag 0

(Offentlig 6verldggning i enlighet med artikel 16.8 1
fordraget om Europeiska unionen)

a) Forordningen om skydd for djur under 16405/23 + ADD 1
transport
b) Forordningen om hundars och katters 16406/23 + ADD 1
vilbefinnande
ii) Meddelande om det europeiska 16599/23

medborgarinitiativet ”Ett pélsfritt Europa”

Foredragning av kommissionen

Rédet noterade kommissionens foredragning av djurskyddspaketet. Radet noterade dven

delegationernas synpunkter och kommissionens svar.

b)  Undantag fran GAEC7 och GAEC 8 under 2024 16387/23
Information frdn den rumdnska delegationen, med stod
fran den bulgariska, den ungerska, den italienska, den
lettiska, den polska och den slovakiska delegationen

c¢)  Forbereda det europeiska jordbruket infér Ukrainas 16386/23
anslutning till EU
Information fran den polska delegationen
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d)

Framtiden for livsmedel och jordbruk — extern 16372/23
konvergens

Information frdn den slovakiska delegationen, med stod

fran den bulgariska, den estniska, den lettiska, den

litauiska, den polska och den rumdnska delegationen

Punkt 12 d behandlades tillsammans med punkt 10.

e)

Aktuella lagstiftningsforslag
(Offentlig 6verldggning i enlighet med artikel 16.8 1
fordraget om Europeiska unionen)

Oversyn av frukostdirektiven — jordbruksprodukter — 16389/23
ligesrapport 15106/2/23 REV 2
Information frdn ordforandeskapet

Ordforandeskapet informerade radet om ldget i1 diskussionerna om direktivet om dndring av

radets direktiv om honung, fruktjuice, sylt och dehydratiserad mjolk. Rédet noterade dven

kommissionens och delegationernas synpunkter.

@ Forsta behandlingen

Punkt som bygger pa ett kommissionsforslag

Offentlig debatt pa forslag av ordforandeskapet (artikel 8.2 i radets arbetsordning)
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BILAGA

Uttalanden till B-punkter i dok. 16274/1/23 REV 1

Radets forordning om faststillande for 2024, 2025 och 2026 av
fiskemojligheter i Atlanten och Nordsjon

(Kommissionens forslag till rittslig grund: artikel 43.3 i EUF-fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Till B-punkt 2:

UTTALANDE FRAN RADET

”Radet noterar att Europeiska unionens domstol kommer att meddela dom i mél C-330/22, Friends
of the Irish Environment den 11 januari 2024. I den mén den domen innehaller inslag av tolkning av
de réttsliga ramar som &r relevanta for det arliga arbetet med att faststélla fiskemdjligheter, kommer
radet att analysera effekterna av domen och om ndédvandigt vidta ldmpliga atgirder.”

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, TYSKLAND, IRLAND,
NEDERLANDERNA, LITAUEN, ESTLAND, SPANIEN, PORTUGAL OCH SVERIGE om
tillimpningen av artikel 15.9 i grundférordningen for COD/03AS, RNG/03-, BLI/12INT-,
BLI/24-, BLI/03A, COD/07A, COD/7XAD34, HER/7G-K, JAX/2A-14, JAX/08C, POL/56-14,
POL/07, SBR/678, SOL/07A och WHG/07A under 2024.

“Eftersom biomassan for bestanden av COD/03AS, RNG/03-, BLI/12INT-, BL1/24-, BLI/03A,
COD/07A, COD/7XAD34, HER/7G-K, JAX/2A-14, JAX/08C, POL/56-14, POL/07, SBR/678,
SOL/07A och WHG/07A understiger Biim och endast bifdngst och vetenskapligt fiske kommer att
tilldtas under 2024, atar sig Belgien, Danmark, Frankrike, Tyskland, Irland, Nederldnderna, Litauen,
Estland, Spanien, Portugal och Sverige — 1 syfte att sikerstilla att bestdnden aterhdmtar sig 1
enlighet med forordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472 — att inte anvénda sig av den
flexibilitet mellan &r som medges enligt artikel 15.9 1 férordning (EU) nr 1380/2013 vad géller
dessa bestdnd under 2024. Detta atagande gors med anledning av de rddande exceptionella
omsténdigheterna for dessa bestand.”

UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, TYSKLAND,
NEDERLANDERNA OCH SVERIGE om tillimpningen av artikel 15.9 i GFP-forordningen
for COD/2A3AX4 och COD/03AN under 2024

”Den 8 december 2023 naddde EU, Forenade kungariket och Norge en dverenskommelse om
fiskemdjligheterna for de sex gemensamma och samforvaltade bestdnden for 2024. Eftersom
biomassan for TAC:erna av COD/2A3AX4 och COD/03A berédknas understiga
forsiktighetsreferenspunkten for biomassa under béde det ar for vilket TAC:erna sétts och
efterfoljande &r, uteslot parterna enligt den 6verenskommelsen flexibiliteten mellan ar for dessa
bestdnd under 2024. I enlighet med den dverenskommelsen tar sig Belgien, Danmark, Frankrike,
Tyskland, Nederldnderna och Sverige att inte utnyttja den flexibilitet mellan &r som medges enligt
artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 vad géller dessa bestdnd under 2024.”
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UTTALANDE FRAN BELGIEN, DANMARK, FRANKRIKE, NEDERLANDERNA OCH
TYSKLAND om Haagpreferenserna

“Belgien, Danmark, Tyskland, Nederlinderna och Frankrike anser att fordelningsnycklarna for
medlemsstaternas kvoter godkindes 1983. Dessa nycklar utgér grundvalen for relativ stabilitet, som
ar en princip som faststéllts genom den grundférordning som styr den gemensamma
fiskeripolitiken. Det dr var uppfattning att Haagpreferenserna strider mot principen om relativ
stabilitet.”

UTTALANDE FRAN NEDERLANDERNA om socioekonomiska effekter

“Enligt kommissionens meddelande om héllbart fiske 1 EU: l4gesrapport for 2024

(SWD(2023) 172) har fisket till fo6ljd av Europaparlamentets, rddets och kommissionens ataganden
att forvalta fisket pd ett ansvarsfullt sétt blivit mer hallbart, och mycket férre bestdnd &r nu
overfiskade 1 EU. Trots detta stdr manga fiskare infor minskande fiskemojligheter. I Nederldnderna
kommer sérskilt TAC:en for tunga fran Nordsjon att leda till att detta fiske sténgs i fortid

under 2024. I vart beslutsfattande bor en ldmplig balans uppnas mellan den gemensamma
fiskeripolitikens pelare for ekologisk, social och ekonomisk hallbarhet. Endast pa det sittet kan ett
langsiktigt perspektiv skapas nér det géller sdvil livsmedelstryggheten som den socioekonomiska
situationen for fiskarna och deras samhaéllen, sirskilt i dessa tider da de star infor svarigheter, sdsom
de langsiktiga effekterna av covid-19, brexit och anvéndningen av utrymmet till flera &ndaméal och
den rumsliga press som fiskarna konfronteras med. Vi uppmanar bdde kommissionen och
medlemsstaterna att fortsétta diskussionerna och ytterligare utforska mojligheterna att ateruppritta
jamvikten. Vi har ett gemensamt ansvar att ta itu med detta under det kommande aret.”

UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om tunga i Skagerrak och Kattegatt

”Kommissionen noterar radets beslut att faststilla de totala tillaitna fangstmangderna (TAC) for
tunga (Solea solea) 1 Skagerrak och Kattegatt till ett lagre MSY -punktvérde.

Kommissionen beklagar radets politiska 6verenskommelse avseende TAC:en for tunga i Skagerrak
och Kattegatt som innebér att denna TAC faststélls pd en hogre nivd. En ldgre TAC skulle ha
mojliggjort en snabbare aterhdmtning av bestandet. Samtidigt har kommissionen foreslagit en
indring av de flerdriga planerna for Ostersjon, Nordsjon och vistliga vatten, och detta forslag
kommer nu att behandlas av Europaparlamentet och radet enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN OCH PORTUGAL om
vetenskaplig information om tunga i 8cde, 9 och 10

I Ices-sektionerna 8c, 8d, 8e, 9 och 10 forvaltas for ndrvarande tre arter av tunga under en
gemensam TAC, och Ices ldmnar enbart MSY -utldtanden for tunga (Solea solea) i sektionerna 8¢
och 9a och inga utldtanden for de tvé andra arterna. I november 2023 informerade Portugal
kommissionen om att mer kompletta vetenskapliga uppgifter for de tva andra arterna av tunga
(Solea senegalensis and Pegusa lascaris) 1 Ices delomrade 9 finns tillgéngliga och att dessa
uppgifter kan mojliggora bestaindsbeddmning dven for Solea senegalensis och Pegusa lascaris.

Portugal atar sig att forse Ices med sddana nya vetenskapliga uppgifter senast den 31 mars 2024 och
kommissionen kommer att be Ices att lamna utlatanden for alla relevanta bestand av tunga i1 det
omradet.”
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UTTALANDE FRAN KOMMISSIONEN om lyrtorsk i Biscayabukten och i vattnen kring
Iberiska halvon

”Artikel 5.3 1 den flerariga planen for véstliga vatten innehaller bestimmelser om forvaltning av
blandfiske nir det giller bifdngstbestdnd med beaktande av svérigheten att fiska alla bestand pa
MSY-nivé samtidigt, sarskilt i situationer dér detta leder till att fisket sténgs i fortid. Sddana
svarigheter bor pavisas och stodjas av specifika, tillforlitliga och kontrollerbara socioekonomiska
uppgifter. Nér det dr svart att fiska alla bestdnd pd MSY-niva uppmanar kommissionen
medlemsstaterna att ldmna in socioekonomiska uppgifter fran kontrollerbara killor, sérskilt de som
erhalls genom uppgiftsforfragningar inom ramen for EU:s datainsamlingsram.

Kommissionen noterar Frankrikes inlaga, enligt vilken de totala tillatna fangstmangder som radet
faststillt for lyrtorsk i Biscayabukten och i vattnen kring Iberiska halvon skulle leda till att
blandfisket stangs i fortid, vilket skulle kunna fa allvarliga socioekonomiska konsekvenser.” Om
och nir Frankrike lamnar in specifika, tillforlitliga och verifierbara socioekonomiska uppgifter for
att styrka begriansande effekter pa sina flottsegment i Biscayabukten kommer kommissionen att
beddma och, pé grundval av denna bedomning, dverviga att vid behov ldgga fram ett forslag till
dndring under &ret for att anpassa POL 8ABDE. Kommissionen kommer att dverviga samma
tillvigagangssétt for Spanien och Portugal om de tillhandahaller specifika, tillforlitliga och
verifierbara socioekonomiska uppgifter om sina relevanta TAC:er.”

GEMENSAMT UTTALANDE FRAN RADET OCH KOMMISSIONEN om Iccat-bestand

”Rédet och kommissionen bekréftar att enligt flera Iccat-rekommendationer far unionen, pa
begéran, fora Gver en procentandel av sin outnyttjade kvot av Iccat-bestdnd under tvaarsperioden.

Pé grundval av och inom ramen for tillgdngliga réttsliga instrument kommer kommissionen att gora
sitt yttersta for att vidta nddvéndiga atgarder sé snart som mojligt under 2024 for att genomfora
enskilda medlemsstaters justeringar av kvoterna som terspeglar 6verforingar och avdrag for alla
berorda Iccat-bestand.”

UTTALANDE FRAN TYSKLAND, SPANIEN, FRANKRIKE, POLEN OCH PORTUGAL
om torsk fran Svalbard

”Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal beklagar att Norge inte foljer den politiska
overenskommelsen mellan EU och Norge fran april 2022 eftersom de inte faststiller en EU-kvot for
torsk 1 Svalbards vatten som motsvarar EU:s historiska rittigheter och EU:s andel for detta bestand.
De ovannimnda medlemsstaterna erinrar om sina langvariga historiska fiskerittigheter i omradet
runt Svalbard, som omfattas av Parisfordraget frdn 1920. De uppmanar Norge att fullt ut respektera
EU:s och dess medlemsstaters réttigheter och intressen i1 Svalbard, inbegripet fiskeréttigheter, och
att faststélla den totala EU-kvoten for 2024 1 Svalbards vatten. De erinrar ocksd om att sammanlagt
5 143 ton av EU:s torskkvot inte kunde fiskas i Norges exklusiva ekonomiska zon pa grund av de
fiskestopp som Norge utfiardade 2021. Medlemsstaterna uttrycker sin besvikelse dver att Norge
annu inte har gjort denna kvantitet tillgdnglig for EU 1 de bilaterala utbytena. Denna fraga bor 10sas
sa snart som mojligt.

Tyskland, Spanien, Frankrike, Polen och Portugal uppskattar att kommissionen &r redo att fortsitta
samraden med Norge om de ovanndmnda frdgorna.”
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UTTALANDE FRAN RADET om fordelningen av MAC/2A34-N

”Inom ramen for framtagandet av en ny TAC (MAC/2A34-N) noterar radet Danmarks 6verforing
av en del av de fiskemgjligheter som tilldelats MAC/2A34-N till innehavarna av kvoter i TAC for
vistliga vatten (MAC/2ACX14-), pa grundval av den befintliga nyckeln for relativ stabilitet for den
TAC:en, som ska utgora 27,5 % av den kvoten under 2025 och 25 % fran 2026 och framat.”

UTTALANDE FRAN DANMARK om den interna fordelningen av makrill

”Danmark forlorar en betydande del av sina kvoter av makrill p& grund av den nya interna
fordelningen av makrill med avseende pa MAC/2A4A-N. Danmark beklagar dess allvarliga
konsekvenser.

Danmark erinrar om Danmarks exceptionella prioritet vad giller makrill fran den gemensamma
fiskeripolitikens inforande, vilken sdkerstidllde minst 25 000 ton makrill for Danmark.

Dérfor bor detta beaktas nar fiskemdjligheterna fordelas om fiskemdojligheter for makrill tas med 1
ett framtida avtal med tredjeldnder.”

UTTALANDE FRAN RADET

”Rédet uppmanar kommissionen att inom sin behdrighet ge det stod som krévs for tolkningen av de
relevanta bestimmelser i forordningen om fiskemdgjligheter som ror fordelningen av en ny kvot,
MAC/2A34-N, och overforingen av en del till vdstliga vatten. Om genomforandet av den nya
TAC:en skapar utmaningar vad géller tolkning eller rapportering bor radet och kommissionen agera
for att hantera de utmaningarna.”

UTTALANDE FRAN FRANKRIKE om taggmakrillar (JAX/2A-14).

“Frankrike noterar att det Ices-utldtande som mottagits géller ett bestdnd/en art (Trachurus
trachurus) och att det utgor grunden for en TAC (JAX/2A-14). TAC:en omfattar Trachurus spp, i
vilken tre arter i véstliga vatten ingar, vilka alla fingas tillsammans med huvudbestandet av
taggmakrill (Trachurus trachurus). Fangster av Trachurus mediterraneus (medelhavstaggmakrill)
och Trachurus picturatus (bla taggmakrill) ar relativt laga, och vad géller bla taggmakrill, fingas de
1 huvudsak langre soderut tillsammans med det sydliga bestdndet av taggmakrill. Frankrike stéller
sig bakom Ices stdndpunkt avseende att Overvéga att TAC:en och andra forvaltningsbestimmelser
som kan komma att faststéllas enbart bor gélla 7. trachurus, och att separata TAC:er bor faststéllas
for andra arter.”
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UTTALANDE FRAN NEDERLANDERNA, FRANKRIKE, ITALIEN, DANMARK OCH
PORTUGAL

Vi noterar med oro en negativ trend med minskande fiskemdjligheter och 6kande nollfdngster. De
socioekonomiska effekterna for fiskare och deras samhéllen ar langtgaende, bade pa kort och lang
sikt. Situationen dr mycket oroande for oss. Vi understryker behovet av ett mer balanserat
forhallningssitt med beaktande av den gemensamma fiskeripolitikens tre huvudsakliga mal, det vill
sdga miljoméssig hallbarhet och bevarande av fiskeresurser, social hallbarhet for kustsamhéllen och
frimjande av fiskeinsatser med fullstdndigt beaktande av socioekonomiska aspekter. Sérskilt ska
den aktuella metoden for datainsamling och den vetenskapliga metodiken ses dver for att forbéttra
kvaliteten i beslutsfattandet och faststidllandet av TAC:er. Vi maste ge fiskesektorn perspektiv for
att den ska kunna fortsétta att forsdrja EU:s marknad med hallbara och hidlsosamma
livsmedelsprodukter for europeisk livsmedelstrygghet och livsmedelssuveranitet. Tidigt ndsta ar
planerar vi att offentliggdra ett gemensamt icke-officiellt dokument i fragan. Vi uppmanar dven den
nya kommissionen att reflektera vidare 6ver hur denna fraga ska foljas upp.”

UTTALANDE FRAN FRANKRIKE OCH NEDERLANDERNA om avdrag av mindre
betydelse

Vi beklagar att kommissionen inte har dverldmnat sa detaljerad information som tidigare ar om det
avdrag som #r kopplat till undantag frin landningsskyldigheten. Aven om kommissionen dberopade
sekretesskél for att inte dversdanda sddan information dr vi oroade dver att medlemsstaterna inte har
mojlighet att kontrollera dessa avdrag.

En sédan brist pa 6ppenhet skulle kunna skapa ett prejudikat for de kommande &ren. Vi uppmanar
déarfor kommissionen att si snart som mdjligt reformera sin metod for att sékerstilla konfidentialitet
och samtidigt garantera medlemsstaternas mojlighet att se 6ver berdkningen. Sddana kontroller bor
redan vara mojliga for 2024.”

Rédets forordning om faststiillande for 2024 av fiskemdjligheter i
Medelhavet och Svarta havet

(Kommissionens forslag till réttslig grund: artikel 43.3 1 EUF-fordraget)
Politisk 6verenskommelse

Till B-punkt 3:

UTTALANDE FRAN FRANKRIKE OCH ITALIEN om den frivilliga grunden for
genomforandet av kompensationsmekanismen for den fleririga forvaltningsplanen for viistra
Medelhavet

”For att undvika svarigheter vid genomforandet av bestimmelserna om kompensationsmekanismen
ar det nodviandigt att klargora att de atgirder som anges i artikel 7 i utkastet till forslag till radets
forordning om faststillande for 2024 av de fiskemojligheter for vissa fiskbestdnd och grupper av
fiskbestand som ar tilldmpliga i Medelhavet och Svarta havet dr avsedda att genomf6ras uteslutande
pa frivillig basis och inte &r utformade for att vara obligatoriska for medlemsstaterna.

Kommissionen bor 6vervédga denna frivilliga strategi vid genomforandet av
kompensationsmekanismen for varje medlemsstat.”
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Forordningen om vixter som erhéllits med vissa nya genomiska
Till B-punkt 6: metoder samt dirav framstillda livsmedels- och foderprodukter
Allmdn riktlinje

UTTALANDE FRAN GREKLAND

”Vixter 1 kategori 1 som har framstillts med nya genomiska metoder (NGT-vixter) bor behandlas
som véxter som har framstéllts med konventionella forddlingstekniker. Det biologiska materialet for
vixtforddling, som ocksa kan forekomma i naturen, maste vara allmént tillgingligt for
vaxtforadling. Patenterbarheten for NGT-véxter i kategori 1 innebér en risk for 6kad
marknadskoncentration och uppkomst av monopol och kan dérfor paverka livsmedlens
overkomlighet och tillganglighet. Vixter i kategori 1, deras utsidde, deras véxtmaterial, associerat
genetiskt material, sdsom gener och gensekvenser, och vixtegenskaper bor dérfor undantas fran
patenterbarhet.

I detta syfte bor den réttsliga ramen sa snart som mojligt omprovas sé att det sdkerstélls att
vixtmaterialet i friga utesluts fran patenterbarhet.”

UTTALANDE FRAN OSTERRIKE med anledning av den allminna riktlinjen om
forordningen om vixter som erhéillits med vissa nya genomiska metoder samt déiirav
framstillda livsmedels- och foderprodukter

“Osterrike tackar det spanska ordforandeskapet for dess arbete med lagstiftningsforslaget och
vilkomnar insatserna for att nd en kompromiss, i synnerhet det faktum att det fortfarande finns en
undantagsklausul for NGT-véxter 1 kategori 2.

Osterrike erkéinner nya genomiska metoders méjliga potential men konstaterar att de ocksa &r
forenade med eventuella risker. Osterrike anser att manga frigor som kriver ingdende diskussioner
kvarstar. Det nuvarande ldget i diskussionerna ger dock inte en tillracklig grund for en allmén
riktlinje. Osterrike motsitter sig d4rfor antagandet av den allminna riktlinjen och ber
ordforandeskapet att schemaldgga ytterligare samrad for att de 6ppna och obesvarade fragorna ska
kunna klargoras.

Vi vill pé ett kritiskt sétt ater ta upp foljande punkter, som nimndes redan under forhandlingarna:

- Osterrike anser att underlatenheten att gora en riskbedémning av NGT-vixter i kategori 1 och
relaterade produkter strider mot forsiktighetsprincipen.

- Uteslutandet av NGT-véxter i kategori 1 fran tillimpningen av direktiv (EU) 2015/412
(undantagsklausul) strider mot subsidiaritetsprincipen. Just detta mandverutrymme var en viktig
orsak till antagandet av detta direktiv.

- Osterrike vilkomnar det planerade forbudet mot anviindning av NGT-viixter och relaterade
produkter i ekologiskt jordbruk. Fragan &r dock hur detta ska uppnas utan enorma merkostnader
for jordbruket om det inte finns négra planer pé att mirka produkter frain NGT-véxter i1 kategori
1, inklusive djurfoder. Osterrike 4r en foregangare i EU med 27,7 % ekologiskt jordbruk och
fruktar att detta skulle kunna &ventyras av det nuvarande kompromissforslaget.

- Konsumenterna har ritt till information och valfrihet. Mérkningen av produkter fran NGT-
vaxter 1 kategori 1 dr darfor av avgdrande betydelse ur ett Osterrikiskt perspektiv.
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- Det bor ockséd vara mgjligt for medlemsstaterna att infora samexistensatgirder for NGT1. Dessa
madste regleras pa ett enhetligt sétt i EU sé att det sdkerstills att konkurrensen inte snedvrids.

- Mogjligheten att patentera NGT-vixter vicker farhagor om att ett monopol skulle kunna skapas
och att sma och medelstora foretag skulle kunna tvingas ut fran marknaden.

Osterrike anser att det dessutom finns en risk for att den biologiska mangfalden och tillgdngen till
jordbruksgrodor begransas.”
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